
1 händelse av skillnad mellan den engelska och svenska versionen av detta protokoll ska den

svenska versionen gälla.

In case ofany discrepancy between the English and Swedish version of these minutes, the

Swedish version shallprevail.

Protokoll fört vid årsstämma

genom poströstning i SciBase

Holding AB (pub!), org.nr 556773-

4768, den i8 maj 2021 kl. 14.00

Minutes of the annual general
meeting held through postal
voting in SciBase Holding AB
(publ), reg. flo. 556773-4768, held
on i8 May 2021 at 2 p.m.

Stämmans öppnande och val av ordförande vid stämman

Opening of the meeting and election of chairman of the meeting

Stämman öppnades av Olof Reinhoidsson (Setterwalls Advokatbyrå), som valdes till

ordförande vid stämman och förde protokollet.

The meeting was declared open by OlofReinhoidsson (Setterwahls Advokatbyrå),

who was elected chairman of the meeting and kept the minutes.

Det antecknades att årsstämman hållits enligt 20 och 22 § lagen (2020:198) om

tillfälliga undantag för att underlätta genomförandet av bolags- och

föreningsstämmor.

It was recorded that the annual general meeting had been carried out in accordance

with sections 20 and 22 of the Swedish Act (2020:198) on temporary exceptions to

facilitate the execution ofgeneral meetings in companies and other associations.

Sammanställning av det samlade resultatet av poströster, på varje punkt som

omfattas av poströster, bifogas som Bilaga 1, vari framgår de uppgifter som anges i 26

§ ovan angivna lag. Det antecknades särskilt att ingen aktieägare meddelat bolaget

önskan om att beslut under en eller flera punkter på dagordningen ska anstå till

fortsatt bolagsstämma.

A compilation of the result ofpostal votingfor each item on the agenda thatfalls

under postal voting was attached to the minutes, Schedule 1, which states the

information specfied in section 26 of the abovementioned act. It was in particular
noted that no shareholder had notzfied the company of request that a resolution on

one or several of the matters on the agenda should be deferred to a so-cahled

con tinued general meeting.
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2. Upprättande och godkännande av röstlängd

Preparation and approval of the voting list

Upprättades förteckning över närvarande aktieägare, ombud och biträden enligt

Bilaga 2. Förteckningen godkändes som röstlängd vid stämman.

A list ofpresent shareholders, proxies and assistants was prepared as setforth in

the Schedule 2. The list was approved as voting listfor the meeting.

Det antecknades att 4 i8i 813 av samtliga 54 780 o86 aktier och röster i bolaget,

motsvarande cirka 7,634 procent, var representerade vid stämman.

It was recorded that 4,181,813 out ofall 54,780,086 shares and votes in the

company, corresponding to approximately 7,634 percent, were represented at the

ineeting

3. Godkännande av dagordning

Approva! of the agenda

Förslaget till dagordning som varit införd i kallelsen godkändes som dagordning för

stämman.

The proposed agenda published in the notice was approved by the annual general
meeting.

4. Val av en justeringsperson

E!ection of one person who sha!l approve the minutes of the meeting

Det beslutades att dagens protokoll skulle justeras av Christer Jönsson.

It was resolved that today’s minutes were to be verfied by Christer Jönsson.

5. Prövning av om stämman blivit behärigen sammankallad

Determination of whether the meeting has been duly convened

Det antecknades att kallelse till stämman, i enlighet med bolagsordningen och
aktiebolagsiagens bestämmelser, skett genom att kallelsen offentliggjordes på

bolagets webbplats den 15 april 2021, var införd i Post- och Inrikes Tidningar den 20

april 2021 samt annonserades i Dagens Nyheter den 20 april 2021. Stämman

förklarades därmed vara i behörig ordning sammankallad.

It was recorded that notice of the meeting, in accordance with the provisions of the
articies ofassociation and the Swedish Companies Act, had been published on the
company’s website on iApril 2021, in Post- och Inrikes Tidningar (the Official
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Swedish Gazette) on 20April 2021 and bad been announced in Dagens Nyheter on

20April2021. The rneeting was therefore declared duly convened.

6. Framläggande av årsredovisningen och revisionsberättelsen samt

koncern redovisn ingen och koncern revisionsberättelse

Submission of the annual report and the auditor’s report as weil as of the

consolidated financial statements and the auditor’s report on the group

Framlades årsredovisning och revisionsberättelse samt koncernredovisningen och
koncernrevisionsberättelsen för föregående räkenskapsår (2020), Bilaga .

The arznual report and the auditor’s report as weil as the consolidatedfinancial

statemerzts and the auditor’s report on the groupfor the previousfinancial year

(2020) were presented, Schedule .‘.

7. Beslut om:

Resolution in respect of:

(i) Fastställande av resultaträkningen och balansräkningen samt

koncernresultaträkningen och koncernbalansräkn ingen

(i) Adoption of the profit and loss statement and the balance sheet as weil

as of the consolidated profit and loss statement and the consolidated

balance sheet

Stämman beslutade att fastställa den i årsredovisningen intagna

resultaträkningen och balansräkningen samt koncernresultaträkningen och

koncernbalansräkningen.

The rneeting resoived to adopt the profit and loss staternent and balance

sheet as weli as the consolidated profit and loss statement and consolidated
balance sheet inciuded in the annual report.

(ii) Dispositioner beträffande bolagets resultat enligt den fastställda

balansräkningen

(ii) Allocation of the company’s resuits according to the adopted balance

sheet

Stämman beslutade att årets resultat behandlas så att 175 o8i 224 kronor
överförs i ny räkning och att det inte ska ske någon utdelning.

The meeting resolved that SEK 175,081,224 shaii be carriedforward in
new account and that no dividend shall be paid.

(iii) Ansvarsfrihet åt styrelseledamöterna och verkställande direktören

(iii) The members of the board of directors’ and the CEO’s discharge from

liability
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Stämman beslutade att bevilja styrelsens ledamöter och den verkställande

direktören ansvarsfrihet för det föregående räkenskapsåret.

The meeting resolved to discharge the bocird members and the CEOfrom
liability for the previousfinancial year.

Det antecknades att de av styrelsens ledamöter samt den verkställande
direktören som även var aktieägare inte deltog i beslutet under denna punkt
såvitt avser sig själva och att ingen röstade emot beslutet.

It was recorded that the board members and the EO who were also

shareholders did not participate in the decision under this item in respect

of themselves and that no one voted against the resolution.

8. Beslut om fastställande av antalet styrelseledamäter och eventuella

styrelsesuppleanter samt av antalet revisorer och eventuella

revisorssuppleanter

Resolution regarding number of ordinary members and potential deputy

members of the board of directors as weil as of the number of auclitors and

potential deputy auditors

Stämman beslutade att stvrelsen för tiden fram till slutet av nästa årsstämma ska
bestå av fyra () ordinarie ledamöter utan suppleanter. Beslutades vidare att ett
registrerat revisionsbolag skulle utses till revisor.

The meeting resolved that the board ofdirectors shall consist offour (j) ordinary
meinbers without deputy membersfor the period until the end of the next annual
general meeting. Furtherniore, it was resolved that a registered accountingfirm
should be elected as auditor.

9. Beslut om fastställande av arvoden åt styrelsen och revisor

Resolution regarding the fees payable to the members of the board of directors

and the auditor

Stämman beslutade att arvode till styrelsen för tiden intill slutet av nästa årsstämma
ska utgå med 200 000 kronor till styrelsens ordförande och med 150 000 kronor till
var och en av övriga ordinarie styrelseledarnöter som inte är anställda av större
aktieägare i bolaget.

The meeting resolved that the fees payable to the board of directors for the period
until the end of the next annual general meeting shall be SEK 200,000 for the
chairman of the board and SEK 150,000 to each of the other ordinary board
members (who are not employed by a larger shareholder in the company).

Stämman beslutade att arvode till bolagets revisor ska utgå enligt godkänd löpande
räkning.
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The meeting resolved that the company’s auditor is to be paid in accordance with

approved invoices.

10. Val av styrelse och revisor

Election of the board of directors and auditor

Noterades att styrelseledamot Barbro Fridén inför årsstämrnan avböjt omval till följd

av att hon har erhållit utlandsuppdrag.

It was recorded that board member Barbro Fridén prior to annual general meeting

has declined re-election since she has received assignments abroad.

Stämman beslutade att omvälja Diana Ferro, Thomas Taapken och Tord Lendau

samt att nyvälja Matt Leavitt till styrelseledamöter för tiden intill slutet av nästa

årsstämma. Tord Lendau omvaldes till styrelsens ordförande. Revisionsbolaget

PricewaterhouseCoopers AB (PwC) omvaldes till bolagets revisor för tiden intill slutet

av nästa årsstämma. Noterades att Magnus Lagerberg kommer fortsätta som

huvudansvarig revisor.

The meeting resolved to re-eleet Diana Ferro, Thomas Taapken and Tord Lendau

and to new-elect Matt Leavitt as board membersfor the period until the end of the

next annual general meeting. Tord Lendau was re-elected as chairman of the board

ofdirectors. The auditingfirm PricewaterhouseCoopers AB (PwC) was re-elected as

auditorfor the company until the end of the next annual general meeting. It was

noted that Magnus Lagerberg will continue as auditor-in-charge.

11. Beslut om principer för utseende av valberedning

Resolution on principles for the appointment of a nomination committee

Valberedningens förslag till beslut om principer för utseende av valberedning

framlades, Bilaga 4.

The nomination committee’s proposed resolution on principlesfor the appointment

ofa nomination committee was presented, Schedule 4.

Stämman beslutade i enlighet med valberedningens förslag.

The meeting resolved in accordance with the nomination committee’s proposal.

12. Beslut om bemyndigande för styrelsen att besluta om emissioner av aktier,

teckn ingsoptioner och konvertibler

Resolution regarding authorisation for the board of directors to resolve upon

issues of shares, warrants and convertibles

Styrelsens förslag till beslut om bemyndigande för styrelsen att besluta om

emissioner om aktier, teckningsoptioner och konvertibler framlades, Bilaga .
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The board ofdirectors’proposed resolution regarding authorisatiorzfor the bourd of

directors to resolve upon issues ofshares, warrarzts and corivertibles was presented,

Schedule 5.

Stämman beslutade om bemyndigande för styrelsen att besluta om emissioner om

aktier, teckningsoptioner och konvertibler i enlighet med styrelsens förslag.

The meeting resolved upon an authorizationfor the board ofdirectors to resolve

upon issues ofshares, warrants and coiwertibles in accordance with the board of

directors’proposal.

Det antecknades att beslutet fattades enhälligt.

It was recorded that the resolution was passed unanimously.

13. Stämmans avslutande
Closing of the meeting

Stämman förklarades avslutad.

The meeting was declared closed.

[Underskrifter följer på nästkommande sida/Signatures on the following pagej
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Bilaga3
Schedule3

Årsredovisningochrevisionsberättelsesamtkoncernredovisningoch

koncernrevisionsberättelse
Annualreportandauditor’sreportasweilasconsolidatedfinancialstatementsand

auditor’sreportonthegroup

Redovisningshandlingarochrevisionsberättelseavseenderäkenskapsåret2020hålls
tillgängligapåbolagetshemsida.

Financialaccountsandauditor’sreportwithrespecttothefinancialyear2020arekept
availableatthecompany’swebsite.
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Bilaga4
Schedule4

Valberedningensförslagtillbeslutomprinciperförutseendeavvalberedning

Thenominationcommittee’sproposedresolutiononprinciplesfortheappointment

ofanominationcommittee

Valberedningenföreslårföljandebeslutförutseendeavvalberedninginförårsstämman
2022(sammaprincipersomföregåendeår).

Thenominatiorzcommitteeproposesthefollowingdecisionforelectionofanomination
committeefortheannualgeneralmeeting2022(sameprinciplesasthepreviousyear).

Valberedninginförårsstämman2022,somskabeståavfyraledamöter,skautsesgenom
attstyrelsensordförandekontaktardetrestörstaaktieägarnavidutgångenavtredje
kvartalet2021.Dessaombedsattvarderautseenledamotsom,tillsammansmedstyrelsens
ordförande,bildarvalberedning.Valberedningenssammansättningskaoffentliggöras
senastsexmånaderföreårsstämman.Valberedningen,varsmandatgällertilldessattny
valberedningkonstitueratsig,utserinomsigordförande.Valberedningenskainför
årsstämman2022lämnaförslagavseendevalavordförandepåårsstämman,antal
styrelseledamöterocheventuellastyrelsesuppleantersamtantalrevisorerocheventuella
revisorssuppleanter,valavstyrelseledamöter,styrelseordförande,eventuella
styrelsesuppleanterochrevisorocheventuellarevisorssuppleanter,arvodetillstyrelsenoch
revisorsamtprinciperförutseendeavvalberedninginförnästkommandeårsårsstämma.
Valberedningensförslagskapresenterasikallelsetillbolagsstämmadärstyrelse-eller
revisorsvalskaägarumsamtpåBolagetshemsida.Skulleledamotavvalberedningen
lämnasittuppdragskaenersättaresökasfrånsammaägare.Skulleägare,somutsett
ledamotivalberedningen,väsentligtminskasittägandeiBolagetska,omvalberedningen
såbeslutar,nästaägareistorlekerbjudasattutseenledamotivalberedningen.

Thenominationcommitteefortheannualgeneralmeeting2022,whichshallcompriseof
fournzembers,shallbeappointedbywayofthatthechairmanoftheboardofdirectors
willconsultwiththethreelargestshareholdersoftheCompanyattheendofthethird
quarterof2021.Theseshareholderswillberequestedtoeachappointonememberwho,
togetherwiththechairmanoftheboardofdirectors,willformthenomination
committee.Thecompositionofthenominationcommitteeshallbepubliclyannouncedno
laterthansixmonthspriortotheannualgeneralmeeting.Thenominationcommittee,
whosemandateperiodappliesuntilthetimeanewnominationcommitteehas
constituteditself,shallappointachairmanamongitsmembers.Thenornination
committeeshallpriortotheunnualgeneralmeetingoprepareandsubmitproposals
regardingtheelectionofthechairmanoftheannualgeneralmeeting,thenumberof
boardmembersand,whereapplicable,deputyinenibers,thenumberofauditorsand,
whereapplicable,deputyauditors,theelectionofboardmembers,chairmanand,where
applicable,deputymembers,auditorand,whereapplicable,deputyauditors,
remunerationfortheboardofdirectorsandtheauditor,aswellasguidelinesforthe
appointmentofthenominationcommitteeforthefollowingannualgeneralmeeting.The
nominationcommittee’sproposalsshallbepresentedinthenoticetoageneralmeeting
whereelectionofboardmembersandauditorshalltakeplaceandontheCompany’s
website.Shouldamemberofthenominationcommitteeresignfromitsassignment,a
replacementshallbesoughtfromtheshareholderthatappointedthedepartingmember.
Shouldashareholderthathasappointedamemberofthenominationcommittee
substantiallydecreaseitsownershipintheCompany,thenextshareholderinsizeorder
shall,fthenominationcommitteesoresolves,berequestedtoappointamenzbertothe
nominationcommittee.
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Bilaga5
Schedule5

Styrelsensförslagtillbeslutombemyndigandeförstyrelsenattbeslutaom

emissioneromaktier,teckningsoptionerochkonvertibler

Theboardofdirector’sproposedresolutionregardingauthorisationfortheboardof

directorstoresolveuponissuesofshares,warrantsandconvertibles

StyrelsenföreslårattårsstämmanfattarbeslutattbemyndigastyTelsenatt,förtidenintill
nästaårsstämma,videttellerfleratillfällen,fattabeslutomnyemissionavaktier,emission
avteckningsoptioneroch/ellerkonvertibler.Nyemissionavaktierochemissionav
teckningsoptioneroch/ellerkonvertiblerfårskemedellerutanföreträdesrättförBolagets
aktieägareochbetalningskakunnaskeantingenkontantoch/ellergenomapport,kvittning
ellereljestförenasmedvillkor.Detantalaktiersomkanemitterasmedstödav
bemyndigandet,ellerdeaktiersomkantillkommavidnyteckningavaktiermedstödav
teckningsoptioner,alternativttillkommervidutbyteavkonvertibler,skamotsvarahögst20

procentsutspädningavaktiekapitaletochantaletaktierochröstereftersådan(a)
emission(er).Styrelsensordförande,verkställandedirektörenellerdenstyrelsenutserska
ägarättattvidtadesmärrejusteringaribeslutetsomkanvisasigerforderligavid
registreringavbeslutethosBolagsverket.

Theboardofdirectorsproposesthattheannualgeneralmeetingresolvestoauthorisethe
boardofdirectorsto,untilthenextannualgeneralmeeting,ononeormoreoccasions,
decideuponissuancesofnewshares,issuanceofwarrantsand/orconvertibles.New
issuesofsharesandissuesofwarrantsand/orconvertiblesmayoccurwithorwithout
preferentialrightsforshareholdersofthecompany,andmaybemadeeitherincash
and/orbywayofset-offorcontributioninkindorotherwisebeconditional.Thenumber
ofsharesissued,ornumberofsharescreatedinconnectionwithexerciseofwarrantsor
conversionofconuertibles,shallcorresporidtonotmorethana20percentdilutionofthe
sharecapitalandthenuniberofsharesandvotesinthecompanyaftersuchissue(s).The
chairmanoftheboardofdirectors,themanagingdirectororapersonappointedbythe
boardofdirectorsshallbeauthorisedtomakeanyminoradjustmentsrequiredto
registertheresolutionwiththeSwedishCompaniesRegistrationOffice.

*****

Styrelsen

Theboardofdirectors


